
 

 
 

 

Saint Mary  
of the Immaculate Conception  

701 Church St., Brenham, TX 77833 

www.brenhamcatholic.org 

(979) 836-4441 

 

  Monday 5:30pm  
  Tuesday 12:15 pm 
  Wednesday 12:15 pm 
  Thursday 12:15 pm 
  Friday  5:30 pm 
 

  Sunday Mass  
  Saturday Vigil 5:00 pm 
  7:00pm (Español) 
  Sunday  8:00 am  
  10:30 am 
  12:30 pm (Español)  
 
  Extraordinary Form  Lan  
  4:00 pm  
At Pax Chris Retreat Center - 9300 Hwy 

105, Brenham, TX 77833 

CONFESSIONS 

 

Weekdays, 30 minutes before Mass. 
Saturdays: 3:30-4:30 p.m. 

CLERGY 

  

Fr. Everardo Cazares - Pastor 
Fr. Johannes Gorremuchu—Parochial 

Vicar 
Deacon Steve Medina  
Deacon Allen Prescott  
Deacon John Pelletier 

OFFICE HOURS  
 

 Monday     CLOSED 

 Tuesday - Friday    8:00 am—5:00 pm 

  

Emergencies after office hours phone 
number:  

 

(979) 451-9824  


       


       



 ST.	MARY,	IMMACULATE	CONCEPTION	CATHOLIC	CHURCH	 							February	19,	2023 

MASS SCHEDULE AND  
INTENTIONS 
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February 20-26, 2023 

Monda /lunes– Februa  20  5:30pm 

+Repose of the soul of Dorothy Grohman  
+Repose of the souls of Leon & Curtis Konieczny 
(sent off)  
Living & deceased members of the Alfred & Mary 
Libbon/Nestor Families (sent off)    
 

Tuesda /martes—Februa  21  12:15 pm 

+Repose of the souls of Bernice & Hugh “Buddy” Thiel  
+Repose of the soul of Aaron David Markizer (sent off)   
 

Wednesda /miercoles-Februa  22  

Ash Wednesda   
7:00 am—En lish Mass  
+Repose of the soul of Sr. Ephrem  
 

7:00 am—En lish Mass  
+Repose of the soul of Dorothy Bothe  
+Repose of the soul of Raymond Kenjura (sent 
off) 
 

7:00 am—En lish Mass  
Well-being of Father Ernesto Elizondo  

 

Thursda / ueves - Februar  23  7:00 am  
Well-being of Ray Januszewski  
 

12:15 pm  
Living & deceased members of the Chambers 
Family  
 

Frida /Viernes - Februar  24  7:00 am    
Repose of the soul of Kyle Stoner   
 

5:30 pm    
+Repose of the soul of Katherine Chovanec 

+Repose of the soul of Lillian Antkowiak (sent off)  
 

Saturda /sábado—Februa  25  5:00 pm 

Jude Fries on his birthday  
+Repose of the souls of G.R. Blasingame, Lee 
Baca Jr. & John Baca (sent off)   
 

7:00 pm. - En Español / In Spanish Mass 

Pro Populo    
 

Sunda /Domin o – Februa  26  8:00 am.  
Well-being of Billy Coenen  
Repose of the soul of Raymond Kenjura (sent off)   
 

10:30 a.m. 
+Repose of the soul of Elmer Faykus  
  

12:30 p.m. - En Español/In Spanish  
+Repose of the soul of Juan Vasquez, father of 
Bishop Vasquez 

 

4:00 p.m. - at Pax Christi Retreat Center  
+Repose of the soul of Christine Sweet   

St. Mary’s Prayer Line 

If you or a loved one needs prayers, call, text, or email:  
Shirley Rowan  
979-421-3332             

Shirley.rowan@att.net 
If you would like to become a Prayer Warrior please contact 

Shirley Rowan.  

 

Linea de Oración de St. Mary’s 

Si usted o un ser querido necesita oraciones, llame, 
mande un mensaje de texto o correo electronico: 

Shirley Rowan  
979-421-3332 

Shirley.rowan@att.net  
 

Si usted gusta ser un Guerrero de oración porfavor  
contacte a Shirley Rowan. 

Electronic giving -  if you prefer to give electronically, 

there is a link at www.brenhamcatholic.or  

 

Donación electronica—para hacer su contribución  

automá�camente visitar www.brenhamcatholic.or  
 

February 11-12 

Weekly budgeted expenses………..………....…$16,756.00 

Weekend collection ………..……………………..…$21,417.13 

Catholic Universities…………………………………$1,489.00 

COLLECTION/COLECTA 

Offertory is Sunday and Holy Day collec$on, does not  

include fundraising, gi8s, bequest, Encountering Christ  

Campaign, or contribu$ons from our ministries.  

Thank you for you generosity! This is how we are doing:  
Collection Report   
July - September 

 

1st 

Quarter  

October 

‘22 
 

 
To Date 

      

Offertory  
$206,644 $79,131   $285,775 

Expenses  
$268,622 $84,945   $353,567 

 

-$61,978 -$5,814   -$67,792 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Sponsor of the Week:Sponsor of the Week:Sponsor of the Week:Sponsor of the Week:    

SEVENTH	SUNDAY	IN	ORDINARY	TIME	

Pastoral Council  

If you have any comments, ques$ons or concerns that you 

would like the Pastoral Council to go over during our 

monthly mee$ngs, please send them to our email   

pastoralcouncil@brenhamcatholic.or   We will be  

monitoring the email constantly!  

Consejo Pastoral  

Si $ene alguna pregunta, comentario o preocupación que 

le gustaria que se comentara en nuestras reuniones  

mensuales del consejo pastoral por favor mandelas a  

nuestro correo electronico  

Pastoralcouncil @brenhamcatholic.or   

Estaremos checando el correo constantemente! 

EIM 

Mandatory Repor ng of Abuse  

Texas State law requires any adult ci$zen to report  

suspicions of abuse and-or neglect to the police or to the 

Texas Department of Family and Protec$ve Services.  

If church personnel are involved, also no$fy the church 

and/or use the No$ce of Concern so the appropriate steps 

can be taken to protect and to heal. 

Child Protec�ve Services (CPS) txacusehotline.org or  

1-800-252-5400
Diocese of Aus�n aus$ndiocese.org/report-abuse or 

(512) 949-2447

E ca e Inte ridad 

Reporte Obligatorio de Abuso  

La ley del estado de Texas requiere que cualquier  

ciudadano adulto informe sobre sospechas de abuso y/o 

negligencia a la policía o al Departamento de Servicios  

Familiares y de protección de Texas.  

Si el personal de la Iglesia esta involucrado, también 

 no$fique a la iglesia y/o use el Aviso de Preocupación para 

que se puedan tomar los pasos correspondientes para  

proteger y sanar.  

Servicios de Proteccion Infan�l (CPS) txacusehotline.org or 

1-800-252-5400
Diocesis de Aus�n aus$ndiocese.org/report-abuse or 

(512) 949-2447

EIM 

EIM is now Virtus. Please log into your account and 

verify you are compliant. Many volunteers simply 

need to sign an EIM code form. Refresher classes are 

now online. Please check your account, 

(www.virtusonline.org) if you need help, call the office 

and ask for Michael. 

EIM 

EIM es ahora Virtus. Por favor inicie sesión en su 

cuenta y verifica que cumpla con los terminos.  

Muchos voluntarios simplemente necesita firmar un 

formulario de código EIM. Las clases de actualización 

son ahora en línea. Por favor revise su cuenta, 

(www.virtusonline.org) si necesita ayuda, llame a la 

oficina y pregunte por Michael. 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



St. Teresa of Calcu@a  
Society helps those in need. 

For assistance phone  

979-525-0090.

Calls remain confiden$al. 

La Sociedad de Santa Teresa De  
Calcu@a ayuda a esos en necesidad. Para 

recibir ayuda llame al  979-525-0090. Las 

llamadas se man$enen confidenciales.  

“Not all of us can do great things, but we 

can do small things with great love.” - 

St.Teresa of Calcu$a 

“No siempre podemos hacer grandes 

cosas, pero sí  podemos hacer cosas 

pequeñas con gran amor.” - Santa Teresa 

de Calcu$a 

The staff and parishioners offer their 

deepest and hearNelt condolences to 

the families of Emil Kocurek (Randy Reets) and Elena  

Hernandez. May he rest in eternal peace in the arms of 

God.  

El personal y los feligreses ofrecen sus más sinceras  

condolencias a las familias de Emil Kocurek (Randy 

Reets) y Elena Hernandez. Que descanse en paz eterna 

en los brazos de Dios. 

Come pray the Rosary with us every 

Friday at 12:10 pm  in the Church.  

Ven a rezar el Rosario con nosotros todos 

los viernes a las 12:10 pm en la Iglesia. 

Our funeral luncheon ministry is now 

organized and running rather smoothly. 

Now that you are reading this, you 

are invited to provide desserts and or 

fruit trays for our ministry. Please 

provide your name and phone number 

to dcnal@brenhamcatholic.or  or call the office with 

your informa$on. I guarantee that you will be called. 

Deacon Al  

Nuestro ministerio de almuerzos funerarios ahora está 

organizado y funcionando sin problemas. Ahora que está 

leyendo esto, está invitado a proporcionar postres o 

bandejas de frutas para nuestro ministerio. Proporcione 

su nombre y número de teléfono a 

dcnal@brenhamcatholic.or  o llame a la oficina con su 

información. Te garan$zo que te llamarán. Diácono Al 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Parishioner Registra�on 
To become a registered parishioner, please complete a 

registra$on form on our website or in person in the Parish 

Office. Please inform the  

parish office of any changes to your contact Informa$on. 

Registro de feligresesRegistro de feligresesRegistro de feligresesRegistro de feligreses    
Para conver$rse en un feligrés registrado, complete un 

formulario de registro en nuestro si$o web o en persona 

en la oficina parroquial. Informe a la oficina  parroquial de 

cualquier cambio en su información de contacto. 

Bulle n  

Please send any bulle$n announcements to Rosi Romero at 

secretary@brenhamcatholic.org no later than Monday of 

the week before you want your announcement to be  

published in the bulle$n. Thank you

Bole n 

Por favor mande los anuncios  para el bole$n a Rosi 

Romero a  secretary@brenhamcatholic.org  

 El anuncio $ene que ser mandado a mas  tardar el Lunes 

de la semana antes de la que  usted nececite el anuncio 

publicado en el bole$n. Gracias  

Devoción a la Virgen de Guadalupe 

El Movimiento Familiar Cris$ano aún $ene semanas  

disponibles para las familias que gusten llevarse la Virgen 

de Guadalupe a su hogar.  

Si gusta apuntarse para  alguna semana favor de  

comunicarse con Mauricio y Macaria Olivarez.  

BAPTISMS 
All forms and required paperwork should be turned in a 

week before the bap$sm. Applica$on can be picked up at 

Parish office or downloaded from our website. Classes are 

offered monthly.  Please contact the Parish office to  

register or for more informa$on.  

MARRIAGE 
Please contact the Parish office at least six months prior to 

desired date.  

ANOINTING OF THE SICK/COMMUNION TO THE SICK 
AND HOMEBOUND  

Please contact the Parish office. 

QUINCEANERAS 
Please contact the Parish office at least 4 months prior to 

desired date.  

Have the Sacraments of Bap$sm, First Communion and be 

enrolled in the Confirma$on program.  

Quinceanera must par$cipate in a Quinceanera’s retreat 

BAUTISMOS 
Todos los formularios y el papeleo requerido deben  

entregarse una semana antes del bau$smo. La solicitud 

puede recogerse en la oficina parroquial o descargarse de 

nuestro si$o web. Las clases ofrecidas mensualmente.  

Comuníquese a la oficina parroquial para registrarse o  

para más información 

MATRIMONIO 
Comuníquese con la oficina parroquial al menos seis 

 meses antes de la fecha deseada. 

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS/COMUNIÓN A LOS 
 ENFERMOS Y CONFINADOS EN CASA 

Por favor, póngase en contacto con la oficina parroquial 

QUINCEAÑERAS 
Contacte a la oficina Parroquial al menos 4 meses antes de 

la fecha deseada.  

Tener los Sacramentos de Bau$zo, Primera Comunion y 

estar inscrita en el programa de Confirmacion.  

La quinceañera debe par$cipar en un re$ro para 

 Quinceañeras 

Catholic School Update 

Thank you all for comple$ng the survey last weekend. We 

are excited to announce the survey showed 80% of 

support for a Catholic school in Brenham; therefore, we 

are moving to the next step in crea$ng an advisory school 

board. This advisory school board will work with the parish 

and diocese to address the feasibility and logis$cs of  

opening a school. If you are interested in making an impact 

in the lives of our youth by serving on the school advisory 

board, please e-mail your resume to Misty Poe, 

Superintendent of Schools, at   

misty-poe@aus$ndiocese.org by Sunday, February 26. 

Actualización de la escuela católica 

Gracias a todos por completar la encuesta el fin de semana 

pasado. Nos complace anunciar que la encuesta mostró el 

80% de apoyo para una escuela católica en Brenham; por 

lo tanto, estamos avanzando al siguiente paso en la 

creación de una mesa direc$ve asesora escolar. Esta mesa 

direc$ve trabajará con la parroquia y la diócesis para  

abordar la viabilidad y la logís$ca de abrir una escuela. Si 

está interesado en tener un impacto en las vidas de 

 nuestros jóvenes sirviendo en la mesa direc$va de la  

escuela, envíe su currículum por correo electrónico a Misty 

Poe, Superintendente de Escuelas, a  

misty-poe@aus$ndiocese.org antes del domingo  

26 de febrero. 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Perpetual Adora on 
Spend �me with the Blessed Sacrament 24/7 

“The �me you spend with Jesus in the Blessed Sacrament is 

the best �me you will spend on earth. Each moment that 

you spend with Jesus will deepen your union with him and 

make your soul everlas�ng more glorious and beau�ful in 

Heaven, and will help bring about everlas�ng peace 

on earth. 

“Blessed Teresa of Calcu$a” 

Adoración Perpetua 
Pasa �empo con el San3simo Sacramento 24/7 

El �empo que pasas con Jesús en el San3simo 

Sacramento es el mejor �empo que pasarás en la �erra. 

Cada momento que pases con Jesús profundizará tu unión 

con él y hará que tu alma sea eternamente más gloriosa y 

hermosa en el Cielo, y ayudará a lograr la paz eterna 

en la �erra. 

“Santa Teresa de Calcu$a” 

For more informa�on or to sign up please contact 
 Sister Arcelia at 979-530-2031 

Para mas información o para apuntarse para una hora 
contacte a la Hna. Arcelia al 979-530-2031 

Evangelus 

Have you heard! Our Parish is taking 

another step forward in communica$ng 

with our parishioners here at St. Mary Immaculate  

Concep$on. We will be slowly phasing out Flock Notes and 

bringing in “Evangelus.” 

A much more efficient and FREE program. You can now 

receive emails or text messages from us! This is a great 

way to stay involved and up to date at our parish.  

Stay tuned! 

Evangelus 

¡Has oído! Nuestra Parroquia está dando un paso más en 

comunicándonos con nuestros feligreses aquí en St. Mary 

Immaculate Concepción. Iremos eliminando gradualmente 

Flock Notes e incorporando “Evangelus”. 

Un programa mucho más eficiente y GRATUITO. 

¡Ahora puede recibir correos electrónicos o mensajes de 

texto de nosotros! Esto es una genial manera de 

 mantenerse involucrado y actualizado en nuestra  

parroquia. 

¡Manténganse al tanto! 

St Mary’s Wellness Ministry Help Center  

Located in Church office Free Wellness informa$on and 

$ps to take home, Free prescrip$on Drug Savings Cards, 

Resource Center for finding healthcare providers 

 Centro de Ayuda del Ministerio de Bienestar de St Mary’s 

Ubicado en la oficina de la iglesia, Información gratuita  

sobre bienestar y consejos para llevar a casa, Tarjetas de 

ahorro para medicamentos recetados gra$s, Centro de 

recursos para encontrar proveedores de atención médica 

2022 St. Teresa CalcuZa Recap for Those in Need 

Total Dona$ons Received: $36,225.83 

# Families Assistance Total

71 Rent  $19,121.00

63 Utilities $13,552.64

4 Transportation and Emergency Supplies $1474.00

20 Gift Cards for food, gas, diapers $1000.00

26 Christmas gifts for  children $650.00

Clothing and Supplies for Elementary Children in Brenham and 
Burton Schools

$598.47

184 $36,396.11

Any Remaining Donations rolls over to next month/year

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



DEACON’S CORNER 

Appropriate name-calling 

I once had a co-worker who used to get very angry with people when they disagreed with her. 

Even a8er the  mee$ng and the people were gone, she remained angry. I finally pointed out to 

her that you don’t have to be angry at a person just because the two of you disagree. She replied 

angrily “Yes you do!” I then stopped before she got angry with me. 

Jesus in telling us to love our enemy is not saying that we have to love the fact that they oppose us, or that we need to 

love what they say or do. Just that we need to see first their humanity; see them as a child of God, and beloved by their 

creator. Their ac$ons and opinions come a long way a8er that. This radical Chris$an love of ‘the other’ was one of the 

most aZrac$ve things about the early Church and is what helped our faith to spread so rapidly throughout the Roman 

world and beyond. 

Today in our secularized society we see such a great intolerance of dissen$ng opinions. Our cancel culture aZacks anyone 

who deviates from the ‘approved’ opinions with a viciousness that is heartbreaking to observe. We are quick to aZach 

labels to people: ‘deniers’, ‘racists’, ‘bigots’, ‘mis-informers’, etc., and then use that to jus$fy our anger and hatred. We 

need to stop calling people names just because we disagree. The next $me you want to call someone a name, how about 

star$ng with ‘Child of God’. 

Blessings and peace, Deacon Steve 

 RINCÓN DEL DIÁCONO 

Insultos apropiados 

Una vez tuve una compañera de trabajo que se enfadaba mucho con la gente cuando no estaba de acuerdo con ella.  

Incluso después de que la reunión terminara y la gente se fueran, ella permanecia enojada. Finalmente le señalé que no 

$enes que estar enojado con una persona solo porque ustedes dos no están de acuerdo. Ella respondió enojada: "¡Sí, lo 

haces!" Entonces me detuve antes de que ella se enojara conmigo. 

Jesús, al decirnos que amemos a nuestro enemigo, no está diciendo que tenemos que amar el hecho de que se oponen a 

nosotros, o que debemos amar lo que dicen o hacen. Solo que necesitamos ver primero su humanidad; verlos como hijos 

de Dios, y amados por su creador. Sus acciones y opiniones llegan muy lejos después de eso. Este amor cris$ano radical 

por “el otro” fue una de las cosas más atrac$vas de la Iglesia primi$va y es lo que ayudó a que nuestra fe se extendiera tan 

rápidamente por todo el mundo romano y más allá. 

Hoy en nuestra sociedad secularizada vemos una intolerancia tan grande a las opiniones disidentes. Nuestra cultura de 

cancelar ataca a cualquiera que se desvíe de las opiniones "aprobadas" con una crueldad que es desgarrador observar. Nos 

apresuramos a poner e$quetas a las personas: 'negadores', 'racistas', 'faná$cos', 'informantes', 

etc., y luego usamos eso para jus$ficar nuestra ira y odio. Necesitamos dejar de insultar a las  

personas solo porque no estamos de acuerdo. La próxima vez que quieras llamar a alguien por 

un nombre, ¿qué tal si comienzas con "Hijo de Dios"? 

Bendiciones y paz, Diácono Steve 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



 A
d

v
e

rtise
 

B
u

sin
e

ss
O

n
lin

e
 a

t D
io

c
e
sa

n
.c

o
m

/
1-8

0
0

-6
3

3
-112

2
5173

®

http://DiscoverMass.com?sponsorid=51731022
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730322
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730422
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730522
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730622
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730922
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730618
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730321
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730221
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730617
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730822
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730619
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730719
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730120
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730319
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730121
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730608
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730417
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730122

